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Ceistean | Questions

1. Tha cumadh a’ Phlana a’ gabhail a-steach amas, cuspairean, priomh raointean agus gealltanasan. A
bheil beachd agaibh air cumadh a’ Phlana agus air an ard-amas againn?The structure for the Plan consists
of an aim, priority areas and commitments. Do you have any comments on how we have structured the
Plan and the overall aim we have selected?

Chan eil

2. Tha sinn dhen bheachd gu bheil e riatanach gum bi deagh iomhaigh aig a’ Ghaidhlig agus gum bi na
raointean shuas a’ cur gu mor ri sin. A bheil beachdan agaibh fhéin air na raointean a thagh sinn no cail
eile co-cheangailte ris a’ chuspair seo?We believe that the promotion of a positive image for Gaelic is
essential and we think that the areas above are the key areas that can make a contribution to this. Do you
have any comments on the areas we have selected or alternative suggestions?

Chan eil

3. Tha sinn dhen bheachd gu bheil foghlam agus ionnsachadh na Gaidhlig aig cridhe a’ Phlana seo. Tha
sinn air liosta a dhéanamh de na priomh raointean airson leasachadh san am ri teachd. A bheil beachdan
agaibh air seo, agus air na priomh raointean a thagh sinn airson ionnsachadh na Gaidhlig?We believe
education and Gaelic learning are central to this Plan. We have also listed the priority areas that we believe
should be a focus for ongoing activity. Do you have any comments on this emphasis and on the priority
areas selected for learning Gaelic?

Chan eil

4. Tha sinn dhen bheachd gu bheil na raointean a chaidh a thaghadh cudromach airson cleachdadh na
Gaidhlig a bhrosnachadh. A bheil beachdan agaibh air mar a dh’fhaodamaid piseach a thoirt air ire
cleachdaidh na Gaidhlig?We believe the areas selected are important for promoting the increased use of
Gaelic. Do you have any comments or suggestions you would like to make in relation to promoting the
increased use of Gaelic?

Mhothaich mi gur e “lomairt a bhrosnaicheas ceanglaichean leis a Ghaidhlig thall thairis agus le mion-chanain.”
aon den priomhachasan fon Earrann 8 den phlana.

Tha mi ag aontachadh ri seo ach bu mhath leam barrachd chuideam fhaicinn air a’ phuing seo. Tha moran
Gaidheal agus daoine le sinnsearachd Gaidhealach air feadh an t-saoghail, gu seachd h-araidh ann an Canada,
Ameireagaidh, Astrailia agus Sealann Nuadh (far a bheil mise a’ fuireach ged a rugadh mi ann an Alba).

Tha mi a’ tuigsinn gur docha gum bi cuid den bheachd nach bu choir Gaidhlig thall thairis a bhith na priomhachas
mor seach nach eil dleastanas air Bord na Gaidhlig ri leasachadh a’ chanain taobh a muigh Alba. Co-dhiu, tha
mise laidir den bheachd gur e beachd ro chumhang a tha seo. Bi Gaidheal thall thairis a chur gu mor ri
seasmhachd na gaidhlig ann an Alba. Mar eisimpleir, le bith ceannach Leabhraichean Gaidhlig bho
companaidhean agus buidhnean stéidhichte ann an Alba (m.e. Acair, Comhairle nan Leabhraichean) le bhith
ceannach claran-ciuil Gaidhlig no le bhith ag éisteachd ri Radio Nan Gaidheal (ri fhaodainn air loidhne). ‘S ann as
laidire a tha Gaidhlig taobh a muigh Alba, ‘s ann as motha am buannachd a bhuain buidhnean ‘s daoine a tha ag
obair ann an Gaidhlig ann an Alba fhéin agus bheir seo brosnachadh do dhaoine a bhith cleachdadh na Gaidhlig.
Mar eisimpleir, ‘s cinnteach gum biodh e torr nas tarraingiche do dhaoine a bhith sgriobhadh sa Ghaidhlig nam
biodh fios aca gu robh torr luchd-leughaidh na Gaidhlig taobh a muigh Alba cuideachd.

Tha luchd na Fraingis ag aithnicheadh seo agus tha iomairt Alliance Francaise air a bhith ann fad grunn
bhliadhnachan son leasachadh a thoirt air aireamh luchd-labhairt Fraingis agus inbhe a’ chanain aig ire eadar-
naiseanta.

Bu mhath leam iomairt car coltach ri seo fhaicinn son Gaidhlig cuideachd le maoineachadh na chois. Dh’fhaodadh
seo a bhith air a chleachdadh son rudan mar —

1) Cursaichean a ruith ann an duthchannan eile, an da chuid sa chanan fhéin agus rudan eile mar seinn
Gaidhlig.

2) Cuideachadh a thoirt do dhaoine bho thall thairis a thighinn a dh’Alba agus tréanadh fhaighinn mar oidean
Gaidhlig gus am biodh e comasach dhaibh clasaichean ruith sna duthchannan fhéin.
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3) Cothrom a thoirt do seinneadairean Gaidhlig, dealbhan-cluich ‘s luchd-ealan eile siubhal gu duthchannan eile
son inbhe Gaidhlig ardachadh aig ire eadar-naiseanta.

A thuilleadh air seo, bu choir programan Gaidhlig TV air BBC Alba rim faotainn thall thairis (mar a tha programan
Radio Nan Gaidheal). An drasta, tha programan TV air BBC Iplayer agus chan eil seo ri fhaotainn taobh a muigh
an Rioghachd Aonaichte.

5. Ann an ceistean 2, 3 is 4, chaidh iarraidh oirbh ur beachdan a thoirt air na priomh raointean a chaidh a
chomharrachadh. Anns a’ cheist seo, bu mhath leinn ur beachdan fhaighinn air na priomh ghealltanasan
a chombharraich sin agus air gealltanasan a bharrachd a bu choir a bhith ann gus an déanar adhartas ann
a bhith a’ leasachadh na th’ ann de dhaoine a tha a’ labhairt, cleachdadh is ionnsachadh na Gaidhlig ann
an Alba agus ann a bhith a’ leudachadh nan suidheachaidhean anns am bi i air a cur gu feum?In
questions 2, 3 and 4, you were asked about your views on the priority areas identified. In this question,
we would like to hear any views or suggestions you may have on the key commitments we have identified
and views on any key commitments you think should be included in order to make progress with the aim
of increasing the number of people speaking, using and learning Gaelic in Scotland and the number of
situations in which it is used?

Respondent skipped this question

6.Tha na ceistean co-chomhairleachaidh a nochd na bu traithe air a bhith rudeigin mionaideach. Ma tha
sibh airson puingean eile a thogail, agus mura robh cothrom agaibh sin a dhéanamh thuige seo, nach
sgriobh sibh iad gu h-iosal.The earlier consultation questions have been fairly specific. If there are any
other points you would like to make and feel you have not had the opportunity to do so, please write them
below.

Respondent skipped this question
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